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St. Cyril of Alexandria San Cirilo de Alejandria
Doctor of the Church @, _________ﬁ] Doctor de la Iglesia

St. Cyril, Patriarch of Alexandria San Cirilo, Patriarca de Alejandria del
from 412 to 444, shaped the Chris- SMNT 412 al 444, dio forma a la compren-
tian understanding of the nature of PTR. OF JRLA sion cristiana de la naturaleza de Cris-
Christ. Seen in history as a zealous B g to. Visto en la historia como un lucha-
and obstinate fighter of Christian dor celoso y obstinado de la ortodoxia
orthodoxy, St. Cyril of Alexandria cristiana, San Cirilo de Alejandria per-
personified pastoral leadership dur- sonificd el liderazgo pastoral durante
ing a time of confusion and conflict una época de confusion y conflicto
within the Christian Church. Cyril dentro de la Iglesia cristiana. Cirilo
wrote extensive theological works escribio extensas obras teoldgicas y
and was a principal protagonist in fue uno de los principales protagonis-
the Christological controversies in tas de las controversias cristoldgicas
the 5th century. Cyril argued del siglo quinto. Cirilo argumentd con-
against Nestorius (Nestorianism) tra Nestorio (nestorianismo) y promo-
and promoted the Virgin Mary as vié a la Virgen Maria como la Madre
the Mother of God, Theotokos. de Dios, Theotokos.

Cyril, born in Alexandria Egypt in Cirilo, nacido en Alejandria Egipto
375, was the nephew of the Patri- en 375, era sobrino del Patriarca de
arch of Alexandria, Theophilus. On Alejandria, Teodfilo. El 15 de octubre
October 15, 412, Theophilus died, de 412 murié Tedfilo y Cirilo se con-
and Cyril became Patriarch of Alex- virti6 en Patriarca de Alejandria des-
andria after a riot between his sup- pués de un motin entre sus partida-
porters and those of a rival for Pa- rios y los de un rival del Patriarca. La
triarch. Cyril's influence and power influencia y el poder de Cirilo lo colo-
frequently placed him in conflict caban con frecuencia en conflicto con
with the civil government, and the el gobierno civil y los habitantes pa-
city’s pagan, Jewish and Christian ganos, judios y cristianos de la ciu-
inhabitants. A champion of ortho- dad. Un campedn de la ortodoxia,
doxy, he closed the churches of the cerrd las iglesias de los novacianos,
Novatians, a schismatic sect that una secta cismatica que negaba el
denied the power of the church to poder de la iglesia para absolver a los
absolve Christians who lapsed dur- cristianos que cayeron durante la per-
ing persecution. Cyril gained further secucion. Cirilo gané mas notoriedad
notoriety in the expulsion of Jews con la expulsion de judios de Alejan-
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from Alexandria following their at- S ) S O dria tras sus ataques contra los cris-
tacks upon Christians. While some ; : tianos. Mientras que algunos historia-
historians condemn Cyril's actions S.’c. Cy”[ QfA[exandrla dores condenan las acciones de Cirilo
in Alexandria, Cyril's defense of ~ Written by Br. Filiberto Oregel, O.Carm. en Alejandria, la defensa de Cirilo de
Christological doctrine with Nestorius established him as a de- la doctrina cristoldgica con Nestorio lo establecié como un de-
fender of the faith. Cyril died on June 27, 444. fensor de la fe. Cirilo murié el 27 de junio de 444.

Continued on the next page... Continua en la siguiente pagina...

Santa Maria, Madre de Dios
1 de Enero 2023

Maria, por su parte,
guardaba todas estas cosas
y las meditaba en su corazon.

Mary, the Holy Mother of God
1 January 2023

Mary kept all these things,
reflecting on them in her heart.
—Luke 2:19

—lucas 2:19
Served by
Fr. Paul Henson, O.Carm.  Fr. Emanuel Franco, O.Carm.
Order of . P " p h l\/ )
Carmelites astor arochial Vica
Mogt Pure Heart of Mary PRAYER, COMMUNITY AND SERVICE

carmelites.net




St. Cyri[ of Alexandria... continued from cover

Beginning in the second, third and fourth centuries, a num-
ber of heresies regarding the nature of Jesus Christ emerged.
Deviations and controversies regarding the nature of Jesus
Christ ranged from Jesus as only human but adopted as the
“Son of God” (Adoptionism); the belief that Jesus had a human
body and a divine mind (Apollinarism); Jesus’ physical body
was an illusion, and he was a pure spirit (Docetism), and other
heresies plagued the early Church.

Some historians frame the conflict between Cyril and Nesto-
rius as a continuing conflict between the Alexandrian and Anti-
ochian schools of piety and competition for influence. During
the First Council of Constantinople in 381 A.D., the See of Con-
stantinople was granted primacy over the Sees of Alexandria
and Antioch. The struggle reached its zenith when, in 428,
Nestorius, who originated from Antioch, was made Patriarch of
Constantinople.

Nestorius argued that Virgin Mary was not the “Mother of
God” but rather the “Mother of Christ,” Christotokos. He in-
sisted that Mary, as a human being, could only give birth to a
human being and not to God. Nestorius advocated that Jesus
Christ was a natural union between the Flesh and the Word,
but not thus identical to the divine Son of God. Cyril, on the
other hand, emphasized the unity of the two natures, divine
and human, in one person (hypostasis) while Nestorius fo-
cused on the distinctness of divine and human natures thus
splitting Christ into two persons acting in concert. The conflict
came to the forefront when Cyril insisted that the Virgin Mary
be called “God Bearer” or “Theotokos” to describe the intimate
union of the two natures in the Incarnation. Nestorius refused
and the dispute set the stage for the Council of Ephesus in
431.

The conflict between Cyril and Nestorius increased and be-
came more strident. Cyril denounced Nestorius to Pope Celes-
tine I. The Roman Emperor Theodosius II, in response to the
disagreement between Nestorius and Cyril, summoned the
Council of Ephesus (in 431) to deal with the conflict. Pope Cel-
estine commissioned Cyril with the authority of the Holy See to
admonish Nestorius, “if he did not submit” and Cyril to provide
for the Church of Constantinople. Cyril convened the Council
and condemned Nestorius and ordered him exiled. Bishops
supportive of Nestorius, arriving late to the council, organized
their own council and condemned and deposed Cyril. The Em-
peror Theodosius arrested and imprisoned Cyril: however,
when Pope Celestine’s legates arrived with Nestorius’s excom-
munication and deposition as Patriarch of Constantinople the
Emperor abandoned his opposition to Cyril and released him.
Nestorius was deposed and exiled.

St. Cyril's legacy is profound not only as a theologian and
defender of orthodox faith, but also as a prolific and scholarly
writer. Described as a Church Father, Cyril was declared a
Doctor of the Church by Pope Leo XIII in 1882. His feast day
within the Western Church is June 27 and June 9 within the
Eastern church. St. Cyril embodies the Christian tenacity to
adhere to the faith regardless of personal consequences.

Thank you, Steve LeGendre, for researching and writing about
St. Cyril of Alexandiria.

San Cirilo de Ale[andﬁa...Cont/huac/dn de la portada

A partir de los siglos II, III y 1V, surgieron varias herejias
sobre la naturaleza de Jesucristo. Las desviaciones y controver-
sias con respecto a la naturaleza de Jesucristo variaron de Je-
sis como solo humano pero adoptado como el “Hijo de
Dios” (Adopcionismo); la creencia de que Jesus tenia un cuer-
po humano y una mente divina (Apolinarismo); El cuerpo fisico
de Jesus era una ilusion, y él era un espiritu puro (Docetismo),
y otras herejias plagaron la Iglesia primitiva.

Algunos historiadores enmarcan el conflicto entre Cirilo y
Nestorio como un conflicto continuo entre las escuelas de pie-
dad de Alejandria y Antioquia y la competencia por la influen-
cia. Durante el Primer Concilio de Constantinopla en 381 d.C,,
a la Sede de Constantinopla se le otorgd primacia sobre las
Sedes de Alejandria y Antiogquia. La lucha alcanzé su cenit
cuando, en 428, Nestorio, originario de Antioquia, fue nombra-
do Patriarca de Constantinopla.

Nestorio argumento que la Virgen Maria no era la “Madre de
Dios,” sino la “"Madre de Cristo,” Christotokos. Insistié en que
Maria, como ser humano, solo podia dar a luz a un ser humano
y no a Dios. Nestorio defendid que Jesucristo era una unién
natural entre la Carne y el Verbo, pero no idéntica al divino
Hijo de Dios. Cirilo, por otro lado, enfatizé la unidad de las dos
naturalezas, divina y humana, en una persona (hipdstasis)
mientras que Nestorio se enfocd en la distincién de las natura-
lezas divina y humana, dividiendo asi a Cristo en dos personas
actuando en concierto. El conflicto pasé a primer plano cuando
Cirilo insistio en que la Virgen Maria se llamara “Portadora de
Dios” o “Theotokos” para describir la unién intima de las dos
naturalezas en la Encarnacién. Nestorio se negd y la disputa
preparo el escenario para el Concilio de Efeso en 431.

El conflicto entre Cirilo y Nestorio aumentd y se volvid mas
estridente. Cirilo denuncié a Nestorio ante el Papa Celestino 1.
El emperador romano Teodosio II, en respuesta al desacuerdo
entre Nestorio y Cirilo, convoco al Concilio de Efeso (en 431)
para tratar el conflicto. El Papa Celestino le encargd a Cirilo con
la autoridad de la Santa Sede que amonestara a Nestorio, “si
no se sometia,” ya Cirilo que proveyera para la Iglesia de
Constantinopla. Cirilo convoco al Concilio y condend a Nestorio
y ordend su exilio. Los obispos que apoyaban a Nestorio, que
llegaron tarde al concilio, organizaron su propio concilio y con-
denaron y depusieron a Cirilo. El emperador Teodosio arrestd y
encarceld a Cirilo: sin embargo, cuando los legados del Papa
Celestino llegaron con la excomunion y la deposiciéon de Nesto-
rio como Patriarca de Constantinopla, el Emperador abandond
su oposicion a Cirilo y lo liberd. Nestorio fue depuesto y exilia-
do.

El legado de San Cirilo es profundo no solo como tedlogo y
defensor de la fe ortodoxa, sino también como escritor prolifico
y erudito. Descrito como un Padre de la Iglesia, Cirilo fue de-
clarado Doctor de la Iglesia por el Papa Ledn XIII en 1882. Su
fiesta dentro de la Iglesia Occidental es el 27 de junio y el 9 de
junio dentro de la Iglesia Oriental. San Cirilo encarna la tenaci-
dad cristiana de adherirse a la fe sin importar las consecuen-
cias personales.

Gracias, Steve LeGendre, por investigar y escribir sobre San
Cirilo de Alejandria.

Parish Office Hours
for New Year's
Monday, 2 January: Closed

Regular office hours resume on
Tuesday, 3 January

2023 Calendars ¢
Delivery of the 2023 calendars has been delayed. We
should have calendars available in the vestibule by ¥
the middle of January.

Horas de la Oficina Parroquial
Durante Aio Nuevo
Lunes, 2 de enero: Cerrado
El horario habitual de oficina se reanuda
el martes 3 de enero

Los Calendarios del 2023

La entrega de los calendarios de 2023 se ha retrasado.
Deberiamos tener calendarios disponibles en el vestibulo a
mediados de enero.




THISWEEK AT ST.CYRIL OF ALEXANDKIA

1 Janua Sunday / Domingo
SOLEMNITY OF MARY, HOLY MOTHER OF GOD
SOLEMNIDAD DE SANTA MARIA, MADRE DE DI0S
Mass with COVID protocols 8:00 AM  Church
Mass 10:00 AM  Church
Misa* 1:00 PM  Church
2 January Monday / Lunes
Polish Dance Group Rehearsal 7:15 PM Nicholson Hall
3 January Tuesday / Martes
Legion of Mary 8:30 PM Church

RCIA 7:00 PM  Rectory
4 January Wednesday / Miércoles
Rosario* 6:00 PM  Facebook Live

5 January Thursday / Jueves
Exposition of the 8:30 AM — Chapel

Blessed Sacrament 6:00 PM
St. Cyril School PALS Board 3:30 PM  Greiner Room
Rosario* 5:45 PM Capilla
Polish Dance Group Rehearsal 7:00 PM Nicholson Hall
6 Janua Friday / Viernes

Wedding Rehearsal 6:45 PM Church
7 January Saturday / Sabado

Wedding Mass 2:00 PM  Church
Mass 5:00 PM  Church
o 8 Janua Sunday / Domingo

THE EPIPHANY OF THE LORD

LA EPIFANTA DEL SENOR

Mass with COVID protocols 8:00 AM  Church
Religious Education 11:15 AM  School
Mass in Polish 3:00 PM  Church
Polish Community Social 4:00 PM Nicholson Hall

*Spanish / Espafiol  **Bilingual / Bilinglie

St. Cyril Stewardship

Week: 12 - 18 December 2022

Sunday Collection 18 December (85 donors) $3,491.00
Loose Cash 18 December $1,444.30
Online Giving (11 donors) $1,500.00
Credit Card Donations (5 donors) $335.00

Total Sunday Offering $6,770.30
Holy Day $180.00
Christmas $750.00
Extraordinary Gift $769.49
Other Income (Stole Fees, Facility Use) $1,301.25

Total Income $9,771.04

Expenses 12 — 18 December (Liturgy, ($7,162.56)
Administration, Clergy Residence,
Maintenance, Utilities)

Net Gain / Loss this week

$2 608.48
To donate online, scan this code with your ;
smartphone.

Para donar en linea, escanee el cddigo con su
teléfono inteligente.

Liturgical Ministers

. -i. Intenciones para
Mass Intentions ! las Misas de
for the Week la semana
2 - 8 January - 2 - 8 de enero
Mon / Lunes 8:00 AM  tHelen LeGendre
5:00 PM
Tue / Martes 8:00 AM  tHelen LeGendre

1Tom Roberts

Wed / Miércoles 8:00 AM  tMichele Bonady
5:00 PM  tPhilip Scaramuccia
Thu / Jueves 8:00 AM  Mary Stevens
1Tom Meixner
Spanish / Espafiol 6:30 PM  tHilda Emma Medina Soto
Fri / Viernes 5:00 PM  The Gallegos Family
Sat / Sabado 8:00 AM  In Thanksgiving
5:00 PM  tMo & tPat Becker
tMary Claire Ketchum
Sun / Domingo 8:00 AM  tAnthony Naifeh
10:00 AM  tSerafina Carvelli
Spanish / Espariol 1:00 PM  La Comunidad San Cirilo

The offering for a Mass intention is $10. Please contact Ma-
ria (520-795-1633) at the Parish Office to make a request.

La ofrenda para ofrecer una misa es de $10. Favor de con-
tactar a Maria (520-795-1633) en la Oficina Parroquial para
hacer una peticion.

DAILY READINGS

The daily readings are found on the United States Conference
of Catholic Bishops (USCCB) website: https://bible.usccb.org/
readings/calendar.

LECTURAS DIARIAS

Las lecturas diarias se encuentran en el sitio web de la Confe-
rencia de Obispos Catolicos de los Estados Unidos (USCCB):
https://bible.usccb.org/es/readings/calendar.

Fr. Paul, Fr. Manu,
“ and the parish and school staffs
» wish you a

< ‘i&,\' Happy New Year.
% %3 P. Paul, P. Manu, y el personal
g de la parroquia y la escuela

te deseo una
Feliz Ano Nuevo.

Sacrament of Anointing of the Sick
Administered on the first Monday of each month
this Monday, 2 January at the 5 PM Mass. i
Sacramento de la Uncion de los Enfermos
El Sacramento se administrara el primer lunes de cada mes
este Iunes 2 de enero en la misa de las 5 pm.

s Y
Fr. Paul thanks you for your generosity!

Mass in Polish
NEXT Sunday, 8 January at 3:00 PM
La Misa en Polaco
El PROXIMO Domingo, 8 de enero a las 3:00

Ministros Litdrgicos

January Schedules: Ministers who do not use email,
please pick up your January schedules in the sacristy.

Horarios de Enero: Los Ministros que no usan correo electré-
nico, por favor pasen a la sacristia por sus horarios de enero.




Around the Parish... Por la Parroquia...
Join us for... Acompadnanos a...
St. Cyril of Alexandria Parish Parroquia San Cirilo de Alejandria
75th Anniversary Mass Misa del 75 Aniversario
celebrated by celebrado por
Bishop Edward J. Weisenburger Obispo Edward J. Weisenburger
Sunday, 15 January 2023 at 10 AM Domingo, 15 de Enero de 2023 alas 10 am
followed by seguido por
Knights of Columbus Pancake Breakfast Desayuno de panqueques de los Caballeros de Coldn
All are welcome! jTodos son bienvenidos!
From St. Vincent de Paul... De San Vicente de Padil...
(3
Today is the feast of Mary, Holy Mother of God. Like ~m Hoy es la fiesta de Santa Maria, Madre de Dios. Que
Mary may we always treasure the events in our life and como Maria atesoremos siempre los acontecimientos de
reflect on them in our heart. nuestra vida y los reflexionemos en nuestro corazon.
Please remember to support the Society of St. Vincent :S; Recuerde apoyar a la Sociedad de San Vicente de Pall

de Paul in 2023 so that together we can continue to bring com- en 2023 para que juntos podamos continuar brindando con-
fort and peace to our brothers and sisters who are poor and suelo y paz a nuestros hermanos y hermanas que son pobres
suffering. May the peace and joy of the New Year be yours! y sufren. iQue la paz y la alegria del Afio Nuevo sean tuyas!

St. Cyril Parishioners Give the “Gift of Life” Feligreses de San Cirilo dan “Regalo de Vida”

The Knights of Columbus and the American Red 4L~ Los Caballeros de Coldn y la Cruz Roja Americana desean enviar
Cross would like to send a special thank you to KL un agradecimiento especial a todos los que participaron en la
all who participated in the Blood Drive on 11 Campafia de donacién de Sangre del 11 de diciembre pasado. Se

December. Seventeen potential donors partici- {; I contd con la participacion de 17 potenciales donadores,

pated, one of whom was deferred during the uno de los cuales fue diferido durante el proceso de
screening process. We obtained 14 productive whole seleccién. Obtuvimos 14 unidades productivas de san-
blood units and one productive power red (double red American gre y una unidad productiva de energia roja (doble
cell) units (each counts as two units) for a total of 16 total Red Cross cantidad de glébulos rojos; cada unidad cuenta por
pints. We were able to impact a potential 44 lives. What a dos) para un total de 16 unidades. Pudimos impactar en un poten-
great Christmas season gift to the people of southern Ari- cial de 44 vidas. Qué gran regalo de Navidad para la gente del sur
zona. de Arizona.

Over the course of 2022, St. Cyril collected a total of 33 En el transcurso de 2022, San Cirilo recolectd un total de 33 pin-
pints over two blood drives and helped impact a potential tas en dos campanas de donacién de sangre y ayudd a impactar 99
99 lives over the course of a pandemic and one of the vidas potenciales durante el transcurso de una pandemia y uno de
toughest years for collections the Red Cross has ever los afos mas dificiles para las colectas que la Cruz Roja haya visto.
seen. THANK YOU for your continued dedication and sup- GRACIAS por su continua dedicacion y apoyo. Nuestro agradeci-
port. Our thanks to all participants and to all who prayed miento a todos los participantes ya todos los que oraron y apoyaron
for and otherwise supported the participants. a los participantes.

De acuerdo con la Ley Candnica (Canon 948),-i

[ In keeping with Canon Law (Canon 948), we I .
- will discontinue the practice initiated by our'] .. . 2 descontinuaremos la practica iniciada por nuestra

B ): parish during the COVID closure of accepting || J): parroquia durante el cierre de COVID de aceptar|
S\ / multiple intentions for one Mass. Beginning| {1 [ Multiples intenciones para una Misa. Comenzan-|
I INTENTIONS immediately we will accept intentions fromlI de Ia Mis: do de inmediato, aceptaremos intenciones deI
| ssmmmmmamcaiis Only ONE person (or family) per Mass. A/| M UNA sola persona (o familia) por Misa. Todas las
|Mass requests that have already been accepted will be hon-l|Misas Se aceptaran las solicitudes que ya hayan sido aceptadas. |
ored. We ask that you refrain from requesting the same in-| Le pedimos que se abstenga de solicitar la(s) misma(s) inten-|
Itention(s) for the same Mass time every week so that othersllcién(es) para el mismo horario de misa cada semana para quel
Imay have an opportunity to request an intention for that!|otros puedan tener la oportunidad de solicitar una intencién
|time slot. The offering for a Mass intention remains $10, andlpara ese horario. La ofrenda para la intenciéon de una Misa siguel
payment will be required to reserve the Mass date and time||siendo de $10, y se requerira el pago para reservar la fecha Yl

!Lequested. Thank you for your cooperation. Jiuora de la Misa solicitada. Gracias por su cooperacion. ]

Catholic Tuition Support Organization Organizacion Catolica de Apoyo a las Colegiaturas

IT'S NOT TO LATE...TOGETHER WE CAN SAVE NO ES TARDE... iJUNTOS PODEMOS SALVAR LA EDUCACION
CATHOLIC EDUCATION AND IT WILL NOT COST CATOLICA Y NO LE COSTARA NI UN CENTAVO!

YOU A DIME! Descubra cémo puede ayudar a salvar la educacién
Find out how you can help save Catholic education catdlica a través de la Organizacion Catdlica de Apoyo
through Arizona’s Catholic Tuition Support Organi- N\ a la Colegiaturas (CTSO) de Arizona. Visite el sitio web

zation (CTSO). Visit the CTSO website at www.ctso- /'  ARIZONA'S de CTSO en www.ctso-tucson.org to para saber como

tucson.org to learn how you can get a dollar-for- puede obtener un crédito fiscal dolar por délar. Reali-
dollar tax credit. Make your contribution by ce su aporte antes del 15 de abril de 2023 para

April 15, 2023 for the 2023 tax year. el aio fiscal 2023.




Grounds and Maintenance Fund L Fondos para Terrenos y Mantenimiento
Collection THIS Weekend eI Colecta ESTE Fin de Semana

Here is a listing of the projects funded by monies Aqui le presentamos una lista de proyectos financiados

in this account during the second quarter of the con dinero de esta cuenta durante el segundo trimes-

fiscal year (October, November and December). tre del afo fiscal (octubre, noviembre y diciembre).
Fire damage deductible $1000 Deducible de dafios por fuego
Brick column replacement $1855 Reemplazo de columna de ladrillo

Donations received since 1 July 2022 totaled $23,363 as  Donaciones recibidas desde el 1 de julio de 2022 equivalen a un
of 12 December. Currently, the fund has a balance of total de $23,363 al 12 de diciembre. Asi que actualmente, el fondo
$41,747. tiene un saldo de $41,747.

Thank you for supporting the care of our facilities! Gracias por apoyar al cuidado de nuestras instalaciones!

School Mass NEXT Sunday Misa Escolar el PROXIMO Domingo
The 10 AM Mass next weekend is our monthly La Misa de las 10 am este fin de semana es nuestra Misa Esco-
School Mass. St. Cyril of Alexandria School stu- lar mensual. Los estudiantes, las familias y el personal de la
dents, families and staff will serve in liturgical Escuela San Cirilo de Alejandria desempefiaran funciones de
ministry roles. ministerios litdrgicos.

A New Carmelite Joins St. Cyril Una Nueva Carmelita Se Une a San Cirilo
Deacon Roberto Mejia, O.Carm. will spend the second Diacono Roberto Mejia, O.Carm. pasara la segunda y ter-
and third weeks of January ministering at St. Cyril. He cera semana de enero ministrando en San Cirilo. Sera
will be ordained to the priesthood on Saturday, 28 Janu- ordenado sacerdote el sabado 28 de enero en la Ciudad
ary, in Mexico City. In early February he will return to de México. A principios de febrero volvera a unirse a nues-
join our staff as a Parochial Vicar, in addition to Fr. Manu. tro personal como Vicario Parroquial, ademas del P. Manu.

Faith Formation Formacién en la Fe
Religious Education E@, Catecismo
NO Classes on 1 January - $ NO Clases el dia 1 de enero
Classes resume NEXT Sunday, 8 January Las clases se reanudan el PROXIMO domingo, 8 de enero

God, thank you for a new year. May everyone in our family Dios, gracias por un nuevo afio. Que todos en nuestra familia es-
be willing to begin anew with a clean slate. We know that tén dispuestos a comenzar de nuevo con una pizarra limpia. Sabe-
you are always ready to forgive us. Help us to be willing to mos que siempre estas dispuesto a perdonarnos. Ayudanos a estar
forgive ourselves and to forgive one another. dispuestos a perdonarnos a nuestros mismos ya perdonar unos a
As we begin a new year, remind us of our truest values otros.

and our deepest desires. Help us to live in the goodness Al comenzar un nuevo afio, recuérdanos nuestros valores mas
that comes from doing what you want us to do. Help us to verdaderos y nuestros deseos mas profundos. Ayudanos a vivir en
put aside anxiety about the future and the past, so that we el bien que proviene de hacer lo que tu quieres que hagamos. Ayu-
might live in peace with you now, one day at a time. Amen. danos a dejar de lado la ansiedad por el futuro y el pasado, para
que podamos vivir en paz contigo ahora, un dia a la vez. Amén.

Happy New Year! e
For information about the Religious Education Program, iFeliz Ano Nuevo!
contact Becki (bjenkins@stcyril.com or 520-795-1633 x  Para informacion sobre el Programa de Educacién Religiosa, con-
104). tacte a Becki (bjenkins@stcyril.com 0 520-795-1633 x 104).

"The object of a new year is not
that we should have a new year,
but rather that we should have a new soul.”

- 6. K Chesterton

Confirmation for High School Youth
Confirmation I Classes
Classes resume Wednesday, 4 January
Wednesdays 6:30 PM — 8:00 PM in Weitzel Hall
Contact: Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com or 520- g5
795-1633 x 104).
Support our Youth =l

Donate snacks to our Youth/Confirmation program! gfer,
Scan this code with your phone's camera and order Ik

“El objetivo de un afio nuevo no es
tener un nuevo afo
sino tener una nueva alma.”

- 6. K Chesterton

Confirmacion para Jovenes de Preparatoria
Clases de Confirmacion I
Las clases se reanudan el miércoles, 4 de enero
Los miércoles, 6:30 pm — 8:00 pm en Salén Weitzel

Contacte: Becki Jenkins (bjenkins@stcyril.com o 520-795-
1633 x 104).

Apoya a nuestra Juventud

.r iDona refrigerios a nuestro programa de Jovenes/
g+ Confirmacion! Escanee este codigo con la camara de su telé-

from our Amazon Wish List. [=7%45% fono y ordene de nuestra Lista de Deseos de Amazon.

!We are working on the youth communities @ : @ Estamos trabajando en las comunidades juveniles.!
-at St. Cyril. The organization is “under con- -r_f*wt« de San Cirilo. La organizacion estd “en construc-:
| struction” and we aim for a new experience W2 cion” y nuestro objetivo es brindar una nueva expe-
for our children, teens, and young adults 5'52:“' f#.; riencia para nuestros nifos, adolescentes y adultos:
starting in early 2023. Scan the code to let CYOM% @‘mﬁj jovenes a partir de principios de 2023. Escanee el |
.us know that you are interested. qrme) =TT cddigo para informarnos que esta interesado. :



Baptism Preparation
for Parents and Godparents

e Preparacion Bautismal
(%\ 1 para los Padres y los Padrinos

Parents/Guardians and Godparents MUST register in & i H Los padres/tutores y padrinos DEBEN inscribirse con antici-
advance and attend a preparation class prior to the \ pacion y asistir a una clase de preparacion antes de la cele-
celebration of Baptism for their children. We will ‘ﬂ)’, bracién del Bautismo de sus hijos. Tendremos solo dos cla-
have only two classes and four celebrations of the { ! ses y cuatro celebraciones del sacramento en 2023. Por fa-
sacrament in 2023. Please plan ahead. ; - vor planifique con anticipacion.

The next dates for Baptism Preparation classes in English ~ Las préximas fechas para las clases de preparacién al bautismo

and celebrations of Baptism are as follows: en espafiol y las celebraciones del bautismo son las siguientes:
Class: 6:30 PM —8:00 PM Celebrations at 11:30 AM Clase: 6:30 pm — 8:00 pm Celebraciones a las 12:00 pm
Tuesday, 28 February Sunday, 19 March Martes, 21 de febrero Sabado, 25 de marzo
Sunday, 16 April Sabado, 22 de abril

Please call the Parish Office (520-795-1633) for more  Favor de llamar a la Oficina Parroquial (520-795-1633) para mas
information and to register. Attendance will be limited by informacion y para inscribirse. La asistencia estara limitada por las

the COVID-19 guidelines in effect at the time. pautas del COVID-19 vigentes en ese momento.
2022 Annual Catholic Appeal (ACA) Campana Catolica Anual 2022
Goal $83,340 (Donations as of 21 December) Meta $83,340 (Donaciones a partir del 21 de diciembre)

To date 112 parish families are participating in the Annual A la fecha, 112 familias de la parroquia estan participando en la

Catholic Appeal. We have a participation goal of 180 fami- Campafia. Tenemos un objetivo de participacion de 180 familias, y

lies and need everyone to help us achieve this goal E -EI necesitamos que todos nos ayuden a logarlo haciendo una
-_- 18

by making a monthly pledge or a one-time gift. promesa mensual o una donacién unica.

For more information, visit www.cathfnd.org/ =:  Para mas informacion, visite www.cathfnd.org/annual-
annual-catholic-appeal/ or call 838-2504. To donate, catholic-appeal/ o Illame aI 838-2504. Para donar en linea,
scan the code with your smartphone. escanee el codigo con su teléfono inteligente.

Thank you to all who have made a gift this year. Agradecemos a todos que han hecho una donacion este afio.
Your gift does make a difference! iSu regalo hace /a diferencia!

25% 50% 75% | 100%
56% ($46,887)

S Salpointe Catholic Entrance Exam

Saturday, 7 January, 8 AM - 12 PM
All prospective 9th Graders must take the
/ THANK YOU,
gum(},@wwm?/ wy v Q\A\aal/ a/va/ W s =

Entrance Exam. An Application must be
completed and submitted, along with the
We are so grateful for our parish
communities| The 2022 Annual Catholic

{CH $60 application fee (paid online), in order
for the student to take the Entrance Exam. Questions?
Appeal has successfully collected
) $3027.089 because of your generosity.

Email to admissions@salpointe.org or call 520-547-4460.
There is still time to help the 2022 ACA reach 5 7
$4000.000. Click here to give today. | y?

Salpointe Catholic Examen de Admision
Sabado, 7 de enero, 8 am — 12 pm
St. Cyril’s, Tucson, and Beyond - More Information On Our Website
www.stcyrilchurch-tucson.org (New items are underlined)

@ g

Todos los futuros estudiantes de noveno grado deben
tomar el examen de admision. Se debe completar y en-
viar una solicitud, junto con la tarifa de solicitud de $60
(pagada en linea), para que el estudiante tome el exa-
men de admision. éPreguntas? Llame al 520-547-4460 o
envie un correo electrénico a admissions@salpointe.org.

i

¢ Alive in Christ Family Meeting: Sacrament of Reconcilia- « ¢Necesita ayuda con un .problema con el Servicio de Im-
tion Zoom presentation, Thu, 5 Jan, 6:30-7:30 PM, Meeting puestos Internos o el Departamento de Ingresos de Ari-
ID: 850 3759 3111, Passcode: 671585. zona? La ayuda gratuita esta disponible de inmediato a través

e Alive in Christ: Praise With All Your MightThu, 12 Jan, de los Servicios Comunitarios Catolicos para los contribuyentes
6:30 PM, St. Frances Cabrini, 3201 E Presidio Rd or on Zoom €legibles. Pongase en contacto con Anna Burke (520-433-1669 o

(Meeting ID: 814 4930 0841, Passcode: 352734). annab@ccs-s0az.0rg).
e Ecumenical Prayer Service: Prayer for Christian Unity SAINT CYRIL OF ALEXANDRIA
X\(/%d, 18 Jan, 6:30 PM, St. Augustine Cathedral, 192 S Stone ROMAN CATHOLIC PARISH-TUCSON
e Do You Need Help with an Issue with the Internal Rev- SUNDAY, T JANUARY 2023
enue Service or the Arizona Department of Revenue? VOLUME 76 NUMBER 1 EDITOR: PHYLLIS REID
Free help is immediately available through Catholic Community OFFICE HOURS:
Services for eligible taxpayers. Contact Anna Burke (520-433- MONDAY — FRIDAY, 9:00 AM — 5:00 PM

1669 or annab@ccs-soaz.org). BULLETIN SUBMISSION DEADLINE:

WEDNESDAY, 11 DAYS AHEAD OF
SUNDAY PUBLICATION DATE UNLESS PUBLISHED OTHERWISE




Pastoral Ministry St. Cyril of Alexandria Parish Ministry Support
Fr. Paul Henson, O.Carm. i [A Roman Catholic Parish] Jorge Gramajo
Pastor — Ext 105 Physical address.: 1750 N. Swan Road, Tucson, AZ 85712 1 PM Spanish Mass Choir
pastor@stcyril.com Mail address.: 4725 E. Pima Street, Tucson, AZ 85712 jgramajo@stcyril.com
Fr. Emanuel Franco, O.Carm. z‘y Victoria Kinghorn
Parochial Vicar — Ext 102 Servedby _ N/ Music Director — Ext 103
mfranco@stcyril.com Carmelltes vkinghorn@stcyril.com
Deacon Mario Aguirre Parish Office Parish School Phyllis Reid
Ext 113 520-795-1633 520-881-4240 Bulletin Editor — Ext 116
deaconmario@gmail.com preid@stcyril.com
Sally Guerrero Www.stcyriichurch-tucson.or Maria Ramirez Cota
Business Manager - Ext 118 Sunday Masses Weekday Masses Custodian
sguerrero@stcyril.com Saturday:  5:00 PM Monday: 8:00 AM & 5:00 PM .
Becki Jenkins Sunday:  8:00 AM with Tuesday: 8:00 AM St. Vincent de Paul
Faith Formation Director Covid-19 protocols ~ Wednesday: 8:00 AM & 5:00 PM Outreach to the Poor
Ext 104 10:00 AM Thursday: 8:00 AM Helen Howell
faithformation@stcyril.com 1:00 PM (Espariol) 6:30 PM (Espariol) 520-323-0021
Maria Luz Perdomo Holy Day Masses Friday: - 5:00 PM
Parish Secretary — Ext 120 See the bulletin or call Saturday: 8:00 AM Catholic Cemetery
arish Secretary = X 520-795-1633 before the holy day Liaison

mperdomo@stcyril.com

Myriam M. Fabara
Service Advisor
(English/Spanish Bilingual)
520-888-0860

Parish Office Hours: Monday to Friday 9:00 AM — 5:00 PM
(Closed for Lunch 12:00 PM — 12:30 PM)
Closed Sat & Sun

Infant Baptisms: Celebrated in March, April, October & November

Facilities Manager — Ext 110

Danielle Coleman - ) .
o Preparation class for parents offered in English &
School Principal Spanish in February & September 9 Report Abuse
>20-881-4240 Registration required — 520-795-1633 Call 911 / Llama al 911
daniellec@stcyril.com - . . ) Diocese of Tucson
Reconciliation (Penance): Saturday: 3:30 PM - 4:30 PM Information & Instructions
in the Church Didcesis de Tucson

Weekdays by appointment 520-795-1633 Informacion e instrucciones
Marriage: Contact one of the priests at least 6 months before wedding https://diocesetucson.org/
Anointing of the Sick / Visiting the Sick: 520-795-1633 reportabuse

Consider
Remembering
Your Parish in

4 INVEST LOCALLY Y

Targeting local business makes good “Cents”- . .

‘ For further information,

| Get your name out there by advertising in local please call the Parish Office.

parish bulletins. Contact us today for your next

aadvertising move and we will work with you for
your next “AD THAT WORKS!”

Get this
weekly bulletin
delivered by

"ttnice” o | email - for FREE!

Medical Alert System

Check us out at www.jspaluch.com

$29.95/Mo. biled quertery Sign up here:
Catholic Cruises and Tours and The Apostleship « One Free Month . .
# ofthe Saofthe Unted States o Aneric +" No Long-Ter Confract www.jspaluch.com/subscribe
# Take your FAITH ON A JOURNEY. - « Price Guarantee

p Cllus today at 850-399-1785 or email L @ . oy seltinstaliation Courtesy of J.S. Paluch Company, Inc. E;_

8 eileen@CatholicCruisesandTours.com ;
www.CatholicCruisesandTours.com Call Today!  Toll Free 1.877.801.8608

517006 St Cyril of Alexandria Church (B) www.jspaluch.com

For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805




BriaN J. WonG, D.D.S. 8| Worried about debt
VivEca J. VALERIANO, D.D.S. WA I SON & or retirement?
" . Coou
Parishioners REFRIGERATION COMPANY, INC. Cooing cai Dave Berry

Family Dentistry ve
“We Specialize in Smiles” Roc127678 Rocieooos  747-1912 Local Parishioner (Parishioner)
P Licensed Insurance Agent

4411 E. 5th St,, Suite B~ 520-795-7200 Residential and Commercial
520.496.8757
If You Live Alone You Need MDMedAIert' PivA TIRE & AUTOMOTIVE REPAIR | [RRvstsiy r'j

“Gentle Dental Care”

. appointments V"V
24 Hour Protection at HOME and AWAY] ¢, - Your Neighbor Owner Bob Boatner as a courtesy. W% 1
v/Ambulance SqunonsasLowasS 1 9 95 amonth % Email meat  4m)
v/Police VFire ~

FREE hiping 520-325-3505 4702 E. Pima [REECEN

VF"ends/Famlly FREE Activation '\

2\ NO Long Term Contracts ®

= IO 7 e MElE AT
NOWI 800 809 3352 GPS Tracking w/Fall Detection ‘

sindh )

: f Irldv \ Nationwide, No Land Line Needed ad

"lhdvgp%%ﬂ ﬁeﬂd MDMedA ert EASY Set-up,NO Contract == Tom Tatro Agent
Momn’.l'ﬂ L Safe Guarding America's Seniors Nationwide! -~ 24/7 365 Monitoring in the USA 4759 E CamP Lowell Dr

could | ' A7 85712

be in | Bus: 520-323-2253
HDELECIN KO ontine Nationat

The Most Complete

Patronize One of Our Advertisers

Thank "“é

this www.tomtatroinsurance.com
Directory of |
space: '
1 . R State Farm, Bloomington, IL
Check It Out T°day‘ Catholic Parishes 2001738
i OFF
326-5151 smocive i MRYARS
ol - -888-888-JUNK —
Low, Reasonable 2

EXPERT PLUMB'NG JUN KING 5203917855 JUNKKING.COM AR
ANY
Rates

ONE ) PARISH

Serving Tucson e
I row In your raim,

Over 35 Years! find & Moss, and
LIC e BOND e INS connect with your

Catholic Community

I—K with OneParish ‘ LIVIN G TRUSTS & WILLS
| ) (EE P~ 7/ “ v

] ‘ A 77°11.— 1. N Download Our Free App or Visit

pe

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business
because of it!

https://www.oneparish.com

Law Firm ————
www.hlfaz.com | P: 520.320.5240

Personal Injury « Motor Vehicle Accidents « Prison Civil Rights
Social Security Disability « Railroad Annuities « Slips and Falls
5240 E Pima St « Tucson, AZ 85712

catholicmatch’ LS Preserve Your Legacy.

Arlzong Your Ad ® RJP, ESTATE

Call Today 480.346.0361

rjpestateplanning.com

Schedule your FREE consultation
or attend a workshop.

in C ()It

Call J.S. Paluch Today!
e Ask for Parishioner Discount
CatholicMatch.com/myAZ 1.800.231.0805 e Catholic Owned & Operated

517006 St Cyril of Alexandria Church (A) www.jspaluch.com For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805






